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OFF-ROAD

MRT_50 cc Racing Black

MRT_50 cc Racing Orange

MRT Supermotard LITE_50 cc White

MRT 50 cc

MRT Supermotard_50 cc Black Street

Chasis perimetral en acero de alta resistencia
de doble viga. Motor NG (New Generation), con
mayor potencia y consumo reducido. Depésito
de combustible de gran capacidad (6,4 I.). Pu-
fios tipo competicion. Discos de freno de 220 y
@180mm. Tablier digital.

New colours for 2011 the MRT uses latest NG lig-
uid cooled Mineralli AM6 2-stroke engine housed
in a strong and durable double beam chassis.
Front and rear disc brakes (220/180mm), mono
shock and a digital instrument panel.

(FR)

Chassis périmétrique en acier de haute résis-
tance a double poutre. Moteur NG (New Genera-
tion), avec une puissance augmenté. Réservoir
d'essence a grande capacité (6,4 ). Poignés
type compétition. Disques de frein de @220 et
(180mm. Tableau de bord & instrumentation
digitale.

Telaio tubolare a doppia culla in acciaio ad alta
resistenza. Motore NG (Nuova Generazione), con
maggiore potenza e consumi ridotti. Serbatoio
ad alta capacita (6,4 1.). Valvola a farfalla da
competizione. Freni a disco acciaio di #1220 e
@180mm. Strumentazione digitale.

ofori
inarelli



Chasis perimetral de doble viga. Motor Minarelli NG
(New Generation) con cilindro especial Rosso de al-
tas prestaciones. Suspensiones: Delante, horquilla
invertida Marzocchi de @40mm. Detras: bascu-
lante de aluminio, con sistema progresivo PRS por
bieletas y monoamortiguador Ollé de gas con botel-
la separada. Frenos: Disco Galfer Wave de @#300mm,
con pinza de anclaje radial de doble piston delante
y disco de freno Galfer Wave de @200mm detras.
Plato de arrastre en aluminio anodizado. Pufios y
cubre manetas de competicion. Silenciadory manil-
lar en aluminio. Instrumentacion digital multifun-
cién. Piloto trasero de tecnologia LED. Basculante
en Aluminio.

@ wRrpro S0

ased on the MRT 50, the Pro version boasts Galfer
wave disc brakes (300/200mm) with doual piston
callipers, Marzocchi 40mm inverted forks, gas rear
shock absorber combined with progressive rear sus-
pension to improve the handling. The Mineralli AM6
engine is fitted with a modified cylinder head for
increased power capabilities. Swing Arm & silencer
in Aluminium. Hand & fork guards. Rear LED light.
Voted by MCN as the “worlds coolest 50”.

(FR)

Un chassis périmetrique a double poutre. Moteur Mi-
narelli NG (New Generation) avec un cylindre spécial
anodisé Rose a hautes prestations. Suspensions:
avant, fourche inversée Marzocchi de @40mms. Ar-
riere: bras oscillant en aluminium, avec systeme pro-
gressif de la biellette PRS et un mono amortisseur
0llé de gaz avec bouteille séparée. Les freins: disque
avant Galfer Wave de #300mms, avec pince a ancrage
radial de double piston et un disque de frein arriere
Galfer Wave de @#200mms. Plateau d’entrainement en
aluminium anodisé. Cache poignées de compétition.
Silencieux et guidon en aluminium. Instrumentation
digitale multifonction. Coque arriére avec feux a
technologie LED. Bras oscillat en aluminium.

Telaio perimetrale a doppia trave. Motore Minarelli NG (New Generation) con cilindro
speciale Rosso ad alte prestazioni. Sospensioni: anteriori, forcella rovesciata Marzocchi
di 40mm, posteriori basculante in alluminio con sistema progressivo con biellette e
ammortizzatore posteriore Ollé mono-shock a gas con serbatoio separato. Freni: disco
anteriore Galfer Wave di #300mm con pinza di ancoraggio radiale a doppio pistoncino
e disco posteriore Galfer Wave di #200mm. Corona in alluminio anodizzato. Manopole
e paramani da competizione. Silenziatore e manubrio in alluminio. Strumentazione
digitale multifunzione. Fanale posteriore a LED. Forcellone in alluminio.
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OFF-ROAD
MRT Pro

Competizione 50 cc

MRT Pro Competizione_50 cc Green

Cilindroy culata especiales Top de altas presta-
ciones. Escape artesanal de competicion. Car-
burador Mikuni de 24 mm. Embrague reforzado
con mando hidraulico. Doble radiador. Pufio de
gas de competicion. Frenos Galfer Wave. Disco
delantero flotante de 260 mm. Horquilla inver-
tida Marzocchi regulable de 40 mm. Basculante
de aluminio. Estriberas sobredimensionadas.
Manillar Tommaselli de didmetro variable. Neu-
maticos Michelin FIM Enduro.

Special high performance cylinder and head
by Minarelli. Hand made competition exhaust.
24mm Mikuni carburetor. Reinforced clutch
with hydraulic control. Dual radiator. Competi-
tion throttle twist. Galfer Wave brakes. 260 mm
floating front disc. Marzocchi adjustable 40 mm
upside down forks. Aluminium swingarm. Over-
sized foot pegs. Tapered Tommaselli handlebar.
Michelin FIM Enduro tyres. Race Graphics.

i

Cylindre et culasse, spéciales TOP PERFORMAN-
CES. Echappement artisanal de compétition.
Carburateur Mikuni de 24 mm. Embrayage ren-
forcé avec commande hydraulique. Double ra-
diateur. Poignées de gaz de compétition. Freins
Galfer Wave. Disque avant flottant de 260 mm.
Fourche inversée Marzocchi réglable de 40 mm.
Bras oscillant en aluminium. Etriers surdimen-
sionnés. Guidon Tommaselli de diametre varia-
ble. Pneus Michelin FIM Enduro.

Cilindro e guarnizione speciali Top Perfomance
ad alte prestazioni. Scarico artigianale da com-
petizione in alluminio superleggero. Carburatore
Mikuni di 24 mm. a valvola piatta. Frizione rin-
forzata con comando idraulico. Doppio radiato-
re. Comando gas da competizione. Freni galfer
Wave. Disco anteriore flottante da 260 mm. For-
cella rovesciata Marzocchi Racing regolabile da
40 mm. Forcellone in alluminio. Pedane sovradi-
mensionate. Manubrio Tommaselli di diametro
variabile. Pneumatici Michelin FIM Enduro.



Chasis perimetral de doble viga en acero. Sub-
chasis desmontable. Horquilla convencional
Paioli de 37 mm. Basculante en acero. Motor
Minarelli-Yamaha 4T, 4 Vélvulas, refrigeracion
liquida y 15 CV de potencia. Cambio de seis ve-
locidades. Arranque eléctrico. Discos de freno de
260 mm delante y 220 mm detras.

|

Steel double beam perimetral frame. Bolt-on sub
frame. Paioli 37 mm conventional forks. Steel
swingarm. Minarelli-Yamaha 4T, 4 Valves & Li-
quid cooled engine. 15 HP real power. Six speed
gearbox. Electric start. 260 mm front brake disc
and 220 mm rear with metallic brake lines.

i

Chassis périmétrique de double poutre en acier.
Chassis arriere démontable. Fourche tradition-
nelle Paioli de 37 mm. Bras oscillant en acier.
Moteur Minarelli-Yamaha 4T, 4 Soupapes a re-
froidissement liquide de 15 CV. Boite a six vi-
tesses. Démarreur électrique. Disques de frein
avant de 260 mm et 220 mm arriere.

|

Telaio perimetrare a doppia trave in acciaio.
Sottotelaio smontabile. Forcella convenzionale
Paioli da 37 mm. Forcellone in acciaio. Motore
Minarelli-Yamaha 4T, 4 valvole, raffreddamento
a liquido. 15 CV di potenza. Cambio a sei marce.
Avviamento elettrico. Dischi freno da 260 mm
anteriore e 220 mm posteriore.

eco+

OFF-ROAD
MARATHON 125 cc

MARATHON_125 cc Black

MARATHON_125 cc Red

MARATHON
Supermotard_125 cc

MARATHON
Supermotard_125 cc Red

MARATHON
Supermotard_125 cc Black



OFF-ROAD
MARATHON Pro 125 cc

MARATHON Pro_125 cc Blue Racing

MARATHON Pro_125 cc White

MARATHON Pro
Supermotard 125 cc

MARATHON Pro
Supermotard_125 cc White Street

Chasis perimetral de doble viga. Horquilla in-
vertida Marzocchi @40mm. Motor MINARELLI
125 cc. 4T 4 Valvulas, refrigerado por agua, al-
tas prestaciones con 15CV y escape catalizado
euro3. Sistema progresivo de suspension por
bieletas (Progressive Racing System). Completo
instrumentacién digital multifuncion. Manillar
de aluminio. Discos de freno Galfer wave de
gran diametro con pinza radial de doble piston.

Using the new 15CV MINARELLI 4-stroke,
A-valve, liquid cooled 125 cc engine with elec-
tronic ignition the enduro inspired Marathon Pro
is a serious contender on and off the road. As
standard this bike also features Galfer wave
disc brakes (300/200mm), Marzocchi 40mm
inverted forks, PRS progressive rear swing arm
suspension with gas shock absorber, LED rear
lights, aluminium handlebars, swing arm and
silencer..

i

Chassis périmétrique en acier haute résistance.
Fourche avant inversée Marzocchi de @40 mm.
Motore MINARELLI 125 cc 4T 4 soupapes a re-
froidissement liquide pour une puissance de 15
CV euro 3. Tableau de bord a instrumentation
digitale. Disque de frein a grand diametre de
type Wave avec pince radial a double piston.
Amortisseur a biellette PRS (Progressive Racing
System). Guidon en aluminium.

Telaio perimetrale a doppia culla in acciaio ad
alta resistenza. Forcella rovesciata Marzocchi
@40mm. Freni Wave Galfer di grande diametro
@300 e @220mm., con pinza radiale a dop-
pio pistoncino. Motore da MINARELLI 125 cc.
4 tempi 4V, cilindro raffreddamento ad acqua
15CV, scarico catalizzato euro3. PRS© (Pro-
gressive Racing System). Manubrio in alluminio.
Cruscotto digitale con strumentazione digitale
completa.



Chasis perimetral de doble viga. Motor Minarelli-Yamaha 4T, 4
Vélvulas, refrigeracion liquiday 15 CV de potencia. Cambio de
seis velocidades. Suspensiones: delante, horquilla invertida Mar-
zocchi de @40mm. Detrés: basculante de aluminio, con sistema
progresivo PRS por bieletas y monoamortiguador Ollé de gas con
botella separada. Frenos: Disco Galfer Wave de #300mm, con
pinza de anclaje radial de doble piston delante y disco de freno
Galfer Wave de @#200mm detras. Plato de arrastre en aluminio
anodizado. Pufios y cubre manetas de competicién. Silenciador y
manillar en aluminio. Instrumentacion digital multifuncién. Pi-
loto trasero de tecnologia LED. Basculante en Aluminio.

Based on the MRT 125, the Pro Competizione version takes per-
formance to a higher level. It boasts Galfer wave disc brakes
(300/200mm) with double piston callipers, Marzocchi 40mm in-
verted forks, Olle rear gas shock absorber combined with a pro-
gressive rear suspension link to further improve the handling.
Minarelli-Yamaha 4 Stroke motor, 4 Valve & Liquid cooled. 15
HP real power. Six speed gearbox. Aluminium Swing Arm. Digital
Mutifunction display. LED rear lighting. Alloy sump guard, Hand
& Fork guards as fitted as standard.

i

Un chassis périmétrique a double poutre. Moteur Minarelli-Ya-
maha 4T, 4 Soupapes a refroidissement liquide de 15 CV. Boite
a six vitesses. Suspensions: avant, fourche inversée Marzocchi
de @40mms. Arriére: bras oscillant en aluminium, avec systeme
progressif de la biellette PRS et un mono amortisseur Ollé de gaz
avec bouteille séparée. Les freins: disque avant Galfer Wave de
(#300mm, avec pince a ancrage radial de double piston et un
disque de frein arriére Galfer Wave de $200mm. Plateau d’en-
trainement en aluminium anodisé. Cache poignées de compé-
tition. Silencieux et guidon en aluminium. Instrumentation di-
gitale multifonction. Coque arriére avec feux a technologie LED.
Bras oscillant en aluminium.

Telaio perimetrale a doppia trave. Motore Minarelli-Yamaha 4T, 4
valvole, raffreddamento a liquido. 15 CV di potenza. Sospensio-
ni: anteriori, forcella rovesciata Marzocchi di @40mm, posteriori
forcellone in alluminio con sistema progressivo con biellette e
ammortizzatore posteriore 0116 mono-shock a gas con serbatoio
separato. Freni: disco anteriore Galfer Wave di #300mm con
pinza di ancoraggio radiale a doppio pistoncino e disco poste-
riore Galfer Wave di $200mm. Corona in alluminio anodizzato.
Manopole e paramani da competizione. Silenziatore e manubrio
in alluminio. Strumentazione digitale multifunzione. Fanale pos-
teriore a LED. Forcellone in alluminio.

W eco+
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FUN TANGO

Tango_50 cc
Black

Tango Motard_50 cc
Orange_Black

Tango 50 cc

Tango_50 cc
Orange

Tango Motard 50 cc

Tango Motard_50 cc
Blue_White

Tablier portainstrumentos digital. Frenos de dis-
co @220y @200 mm. Chasis perimetral en acero
de alta resistencia con subchasis desmontable.
Motor NG (New Generation).Neumaticos Tango:
del. 90/100-19" tras. 120/90-16".

Neumaticos Tango Motard: del. 100/80-17"
tras. 130/70-17".

The Tango is available in two styles and fea-
tures the popular liquid cooled Mineralli AM6
2-stroke engine, front and rear disc brakes
(220/200mm), 37mm Paioli front forks and
mono shock rear suspension. With a low seat
height of just 830mm this bike is ideal for all
riders looking for a dual purpose machine.

(FR)
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Tableau de bord a instrumentation digitale.
Freins a disque @220 et @200mm. Chassis
périmétrique en acier de haute résistance a
double poutre avec complément démontable.
Moteur DG (Derniere Génération).

Pneumatique Tango: avant 90/100-19” arriere
120/90-16".

Pneumatique Tango Motard: avant 100/80-17"
arriere 130/70-17".

Strumentazione digitale. Freni a disco di 220mm
e 200mm di diametro. Telaio perimetrale in ac-
ciaio altamente resistente con un sottotelaio
smontabile. Motore NG.

Pneumatici Tango: anteriori 90/100-19” poste-
riori 120/90-16".

Pneumatici Tango Motard: anteriori 100/80-
17" posteriori 130/70-17".

* tori
prs Miza (TR CTEV)

(rea tu propia Tango en:
Do you own Tango on:
Créez votre propre Tango sur:

Crea la tua Tango in:
www.fieju.es/tangoo







FUN TANGO

|

Ta n g 0 1 2 5 CC Tablier portainstrumentos digital. Optica delan-

tera largo alcance. Neumaticos del. 90/100-19”
tras. 120/90-16" Frenos delantero y trasero de
disco @ 260y @ 200 mm. con pinza de doble
piston. Chasis perimetral en acero de alta re-
sistencia. Motor 125cc. 4T, con escape Catal-
Tango_125 cc izado Euro 3.
White

With an air cooled 4 stroke engine with cata-
lysed exhaust to meet the new Euro 3 regula-
tions, the Tango 125 is an ideal commuter bike
combining power and economy in a stylish and
versatile package. The 125 uses 37mm forks,
mono shock rear suspension, front and rear disc
brakes (260/200mm) and a digital instrument
panel.

i

Tableau de bord a instrumentation digitale. Feu
avant puissant. Pneumatiques avant 90/100-
19" arrigre 120/90-16”. Freins a disque @260
et @200mm avec étrier & double piston. Chas-
sis périmétrique en acier de haute résistance.
Moteur 125cc 4T avec catalyseur homologué
Euro3.

Cruscotto con strumentazione digitale. Proiet-
tore anteriore per grande visibilita in tutte le
condizioni. Ruote anteriori 90/100-19”, pos-
teriore 120/90-16", freni a disco di 260mm e
200mm di diametro con doppio pistoncino. Te-
laio perimetrale in acciaio ad alta resistenza.
Motore 125 cc 4T con scarico catalizzato Euro

3.

Tango_125 cc
Black




Motor 250cc 4 tiempos 2 Vélvulas refrigerado
por aire, catalizado euro 3. Inmejorables condi-
ciones en manejabilidad, versatilidad y bajo
mantenimiento. Peso 114 Kg. Freno delantero de
anclaje radial de doble piston AJP con disco de
(#260mm y @200mm el trasero. Horquilla delan-
tera Paioli de 37mm, monoamortiguador trasero
con botella separada. Instrumentacién digital.
Disponible en tres versiones de ruedas, carre-
tera, trail y montafia.

The first of the larger capacity bike from Rieju,
the Tango 250 is equipped with a 4-stroke SOHC
air cooled engine with catalysed exhaust to meet
the new Euro 3 regulations. The 250 can be pur-
chased in three different versions depending on
your riding style and features front and rear disc
brakes (260/200mm), 37mm Paioli forks, mono
shock rear suspension and a digital instrumen-
tation.

(FR)

Moteur 250cc 4 temps 2 soupapes refroidisse-
ment par air, échappement catalytique euro 3.
Véhicule tres équilibré pour des conditions par-
faites de maniabilité, avec un codt de mainte-
nance trés faible. Poids de 114 kg. Frein avant a
ancrage radial de double piston AJP avec disque
de #260mm et @200mm arriére. Une fourche
avant de marque Paioli de 37mm, et un mono
amortisseur arriere avec bouteille séparée. Ins-
trumentation digitale. Disponible en trois ver-
sions de roues, route, trail et montagne.

Motore 250cc 4 tempi 2 valvole refrigerato ad
aria, catalizzato Euro 3. Caratteristiche imbat-
tibili in maneggiabilita, versatilita e basso
mantenimento. Peso 114 kg. Freno anteriore con
pinza radiale a doppio pistoncino AJP con disco
di @260mm e @200mm il posteriore. Forcella
anteriore Paioli di 37/mm, ammortizzatore mono-
shock con serbatoio separato. Strumentazione
digitale. Ruote disponibili in tre versioni: off-
road, road, dual purpose.

FUN TANGO
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R S 3 5 O C C Doble dptica delantera poliepsoidal. Suspensidn

delantera Showa invertida @35mm. Chasis pe-
rimetral de doble tubo triangular. Motor NG min-
arelli (New Generation). Tablier de instrumentos
digitales. Disco de freno delantero de #280mm,
con pinza de doble pistdn. Llantas de aluminio

—
=

The entry level Rieju sports bike uses the popular
water cooled Mineralli AM6 engine and six speed
gearbox mounted in one of the most responsive
frames available. Dual projector headlamps are
mounted in the front fairing and with its wide
17-inch alloys rims shod in Michelin tyres and
well designed bodywork this bike looks and han-
dles like any full size machine.

& i s "
-

" Optique avant type double ellipsoidal. Fourche
_..-*--/ Ny T L avant inversée SHOWA @35mm. Chassis péri-
— mérique en acier triangulaire. Moteur NG Min-
arelli (New Generation) avec démarrage élec-
trique. Tableau de bord a instrumentation digi-
tal. Disque avant @#280mm avec étrier double
piston. Jantes alliage léger 17”.

i

RS3_50 cc White

i

Doppi proiettori anteriori polielissoidali. Sospen-
sioni anteriori Showa forcella rovesciata di
35mm di diametro. Telaio periferico con doppio
tubo triangolare. Motore NG di minarelli (Nuova
Generazione). Cruscotto digitale. Freni a disco

/ friontali di 280mm di diametro con pinze a freno
/ a doppio pistoncino. Cerchi in alluminio di 17

B oo
RS3_50 cc Black MDA iﬂeui m
2004 award

1*Prize RS2MATRIX



Doble dptica delantera poliepsoidal. Suspension
delantera invertida @40mm. Chasis perimetral
de doble tubo triangular. Basculante en alu-
minio. Motor Minarelli-Yamaha 4T, 4 Vélvulas,
refrigeracion liquida y 15 CV de potencia. In-
strumentacion digital. Luz de posicion frontal a
LED. Disco de freno delantero de #280mm, con
pinza de doble pistén de anclaje radial. Llantas
de aluminio 17".

The Rieju RS3 125 sports bike uses the Minarelli-
Yamaha 4 Stroke, 4 Valve Liquid cooled engine.
15 HP real power. Six speed gearbox. Mounted
in a lightweight and responsive frame. USD
forks, Aluminium swingarm. @#280mm front disc
with radial mounted twin piston caliper. Digital
cockpit. LED front position light combined with
Dual fairing mounted projector headlamps. With
its wide 17-inch alloys rims and well designed
bodywork this bike looks and handles like any
full size machine.

(FR)

Optique avant type double ellipsoidal. Fourche
avant inversée @40mm. Chassis périmétrique
en acier triangulaire. Bras oscillant en alumin-
ium. Moteur Minarelli-Yamaha 4T, 4 Soupapes
a refroidissement liquide de 15 CV. Boite a six
vitesses. Avec démarreur électrique. Feu de po-
sition avant a LED. Tableau de bord a instru-
mentation digital. Disque avant #280mm avec
pince a ancrage radial de double piston. Jantes
alliage léger 17”.

Doppi  proiettori  anteriori  polielissoidali.
Sospensioni anteriori forcella rovesciata di
40mm di diametro. Telaio periferico con doppio
tubo triangolare. Forcellone In alluminio. Motore
Minarelli-Yamaha 4T, 4 valvole, raffreddamento
a liquido. 15 CV di potenza. Cambio a sei marce.
Avviamento elettrico. Luce posizione frontale a
LED. Cruscotto digitale. Freno a disco frontale
di 280mm di diametro con pinza di ancoraggio
radiale a doppio pistoncino. Cerchi in alluminio
di 17",

otori
inarelli
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Bicicleta eléctrica de chasis de aluminio con sistema de potencia inteligente (Ad-
vanced Intelligent System). Peso 25 Kg. Bateria de Lithium de 36V 8Ay motor de
250 W. Discos de freno wave delantero y trasero, horquilla hidraulica de aluminio,
cambio de 7 marchas SHIMANO, tacometro digital de 5 funciones y llantas de 1,75
x 26" /1,75 x 20". Velocidad méxima 20 Km/h.

ﬁ

Electrical Bicycle with Aluminium chassis. Advanced Intelligent System to control
optium battery power and minimal consumption. Weight 25 Kg. Advanced Lithium
Batteries 36V 8A powering a 250 W motor. Wave disc brakes, Alloy Hydraulic front
forks, 7 speed SHIMANO gears, Digital Tachometer with 5 functions, Tyre size 1,75
x 26” /1,75 x 20". Rear Rack, full length Fenders and Lights as standard. Max
Speed 20 Km/h/12.5 mph.

i

Bicyclette électrique au chassis en aluminium, avec systéme intelligent de puis-
sance (Advanced Intelligent System). Poids de 25 Kg. Batterie de lithium de 36V
8A et moteur de 250 W. Disque de frein Wave avant et arriere, fourche hydraulique
en aluminium, 7 vitesses de marque SHIMANO, compteur digital a 5 fonctions, et
jantes de 1,75x 26/ 1,75 x 20”. Vitesse maxi. 20 Km/h.

@D ecbioy Mu

Bicicletta elettrica con telaio in alluminio e sistema di potenza intelligente (Ad-
vanced Intelligent System). Peso 25 kg. Batteria al litio da 36V 8A e motore da
250 W. Dischi del freno wave anteriore e posteriore, forcella idraulica in alluminio,
cambio a 7 marce SHIMANO, contachilometri digitale a 5 funzioni e ruote di 1,75
x 26" /1,75 x20". Velocita massima 20 Km/h.

e-bicy Alu

e-bicy_Alu
Ladies version

e-bicy_Alu
Mens version

e-bicy_Plegable
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MRT Pro resistencia. Subchasis : - Horquilla Marzocchi gemogggu?)%?remlosneo'grggg 100/80-17" i 130/70-17" 8%8;&"&%‘;\?‘&@ Disco Galfer wave 50cg.e Zg[gndeazcla 403x35mM - Gambio “;fé'rgggﬂg() PHBN 16+ pedal
Supermotard : lrasero desmontable invertida @40mm. gconysistema PRDS* casual_street : casual_street doble pisti‘)n. Radial. #200mm. p al pie Sta
sport
;Dobletubo Horquilla invertida - Disco 0280mm. Pinza} HinTE, C6v.cambio ] ClIndi0 ey g
RS3 trianqular de acero Shgwa @35mm mortiguador Mono-shock : 100/80-17" § 130/70-17" de doble piston Disco @220mm.  50cc. 2T mezcla | 40,3 x 39 mm i refrigerado  ppane Eléct
de doble cuna Cod i separada i p i oporagua
off-Road
f . : Disco Galfer wave ;
i ol Mo Aotaato Mook w21+ | aoaos | g Pt | Uy o Gindo
— Dog\e viga Pderin;etra\ : 9 doble pistén. Radial. : Yamaha | % ’ refrigerado
e acero de alta p P _ velocidades. 0r agua KEIHIN A
l_;lleSRATHON resistencia. Subchasis Horguilla Paoli Amortiguador Mono-shock: 90/90-21” i 120/80-18" Disco 3260mm. Disco @180mm. fvaﬂvzu?af 52 x 58,64mm. Cambio al bRt CVEK 30 Elect
trasero desmontable " S ’ . pie.
ARATHON Horquilla Marzocchi  : Amortiguador Mono-shock de 90/9021" 120/80-18" Pinza de doble piston. Disco|Galfer. wave Doble
rLolcompete Inver?edgaugé?gmy gfl;grgg‘;gg“ypfe';ﬂfagfe" competicion FIM3: competicion FIM3 Dészcgoﬁmanqeéaﬁfaﬂ.e #200mm. radiador
Fun
Tango_125 2?22}‘9&32&; ”8‘3‘16”%'%" Amortiguador Mono-shock ; 90/100-19” | 120/90-16” i Disco G220mm. Disco 6200mm. ;Tvaﬂvzuf;g sexsamm o V2655 E'ep‘é”
. H . o— - L Aire .
resistencia. Subchasis Horguilla R ! 90/100-19” i 120/90-16”  Disco @260mm. : Cambio ) Eléctr
Tango_250 desmontable (213q6mm. Amortiguador Mono-shock 106/80-17” 130470_17,, pinza dable piston. Disco @200mm. 4T - 250cc - al pie Dell “Orto ped
M
MARATHON ' ! q ok 3 . ,  Disco Galfer wave i .
. . Horquilla Marzocchi i Amortiguador Mono-shock : 100/80-17" ¢ 130/70-17 ; Disco Galfer wave
supermotard . oble yviga Perimelral | invertida 40mm. : de gas con sistema PRS®  casual_street | castal street ; 2300MM. Pinza de 00mm. Yamaha AIXBAMIT: 6 i
Pro_125 de acero de alta doble piston. Radial. A5 velocidades. %\_lndrod KEIHIN et
MARATHON | esistencia. Subchasis o , , p vélvuIaC§ Cambio al r%é'fgaeéiao CVEK 30 £
SU{ermotar trasero desmontable : Horqu3|yamln’1aloll mortiguador Mono-shock ag%?ostlget 1a3;%|805t1rget Disco @260mm. Disco @180mm. 2x5864mm.; P&
125 i : i S i i
sport ) (D | S | B
Doble tubo R . g B i Yamaha i Cilindro £
RS3_125 triangular de acero qu“@'ﬂgn']”%e”'da mortiguador Mono-shock - 100g0.177  130/70-17" {01560 G280mm. Pinza . piscy ggz0mm. a5 52 xsseamm.; OV M0 pefigerado  KEHIN ey
de doble cuna - 9 P 4vdlvilas i AP poragua
e-bicy . . . . . . . . . .
hi - i Horquilla telescopica §1,75%26" 1 1,75%26" ’ " { Eléctrico 36V/8A | Autonomia | Shimano 7 :
e-bicy alu | Aumino ¢ idiaulica L AT5x 20" 17X 20" DS S 250 i30km, 20km/h velocidades

“PRS Progressive Racing System (progressive rear suspension by articulated rods). Conforme la normativa Euro 2. Motor NG: New Generation engine Conforme la normativa Euro 3 (LGE Potencia y consumo bajo



ESPANOL [

dimensiones (mm.) y peso equipamiento
DISTANCIA ALTURA | ANCHURA : ALTURA ; PESO EN: DEPOSITO : DEPOSITO  INTERMI-; INDICADOR NIVEL MIN.; INDICADOR: TABLIER INS.. PROTECTOR: PROTECTOR
NQUE: enTRE EjEs: LONGITUD: “max. © "MAX. | SILLIN | SECO : GASOLINA i ACEITE TENTES | DETEMP.,i ACETE ; DEP.M.,; DIGITAL . CARTER i MANOS ESCARE HANIELAR
1.405 2.150 1.165 800 850 85 Kg. () o () () () @) O Bufanda CROSS
1L :
Kk © 105 2150 1165 800 850 | 85Kg | 632L Y o Y o o O @  Bufonda con stlendador iy
Tommasell
1.405 2.150 1165 800 850 85 Kg. - @) o — ( J ( J ( } ( } Artesanal con di‘amelro
variable
Kick — Bufanda con silenciado
i 1.305 1.990 1.130 800 830 101Kg. | 551 121 () o () () () O e CROSS_FUN
[f"k 1380 2070 1145 800 850 i 85Kg. (] o [ ] (] (] O O Bufanda Supermotard
; 6321, 1L L
Kb qss0 0 200 1ass 800 850 | 85Kg. () ( () () ( @) @  Puionda con stendadot gy puminio
ico 1330 1970 1100 720 845 1155k 121 1L Y o Y Y o —_ — Tubarmo con SIENGAOT s piezas
1.405 2150 1.165 800 870 115Kg. | 632L - [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) _ [ ) Inox Aluminio
10 1.405 2.150 1165 800 870 i 115Kg. i 632L. - o o o o () —_ (@) Inox CROSS
Tommaselli
1.405 2.150 1.165 800 870 115Kg. | 6,32L - O () [ ) [ ) [ ) [ ) () Leovindi con di‘agllelro
variable
oy —_ — —_ Silenciador con
N 1.305 1.990 1.130 800 840 106 Kg. - ) [ ) [ ) [ ) @) e CITY_FUN
il c — — —_ — Silenciador con
N 1.305 1.990 1.130 800 840 114 Kg. [ ) [ ) [ ) i CITY_FUN
1.380 2070 1.145 800 870 | 115 Kq. L3l [ ) [ ) [ ) [ ) o — [ ) Inox Aluminio
ico
1.405 2150 1.165 800 870 115K i 6321 [ ) () [ ) [ ) [ ) _ Inox CROSS
ico 1330 1970 1.100 720 85 | 128Kg | 12L (] o (] (] (] —_ —_ ;T”ba”d"e‘flﬁé:i'sﬂ)"ad Dos piezas

Variable 25 Kg.

1. Testigo luminoso de nivel minimo 2. Testigo luminoso de punto muerto . De serie O Opcional = No disponible/aplicable



'3 ENGLISH

CHASSIS

off-Road (NG}
MRT
dHiglhly reg‘istam I
ouble cradle stee
MRT Pro perimeter.bD%tathable
MRT Pro rear sub-chassis.
Competizione
Fun NG|
Highly resistant steel
Tango perimeter. Detachable
sub-chassis
M [NGro!
MRT
Supermotard Elouble cradle. ‘
Highly resistant steel
MRT Pro perimeter
Supermotard
sport
i Triangular double
RS3 cradle double steel
tube
off-Road
MARATHON
Pro_125
Double cradle.
MARATHON : Highly resistant steel
125 perimeter
ARATHON
’ro Competi-
zione_12
Fun
Tango_125 : Highly resistant steel
perimeter. Detachable
Tango_250 sub-chassis
M
MARATHON '
Supermotard
Pro_125 Double cradle.
- Highly resistant steel
MARATHON perimeter
Sui)ermotar
125
Sport
Triangular double
RS3_125 cradle"double steel
tube
e-bicy .
e-bicy_alu Aluminium

cycle part

FRONT SUSPENSION

Fork of
@36mm.

Marzocchi inverted
fork @40mm.
Marzocchi inverted
fork @40mm. and
adjustable

Fork of
@36mm.

Fork of
@36mm.

Marzocchi inverted
fork of @40mm.

Showa inverted fork

of @35mm.

Marzocchi inverted
fork of @40mm.

Paioli fork of
37mm.
Marzocchi inverted
fork @40mm. and
adjustable

Fork of
@36mm.
Fork of
@36mm.

Marzocchi inverted
fork of @40mm.

Paioli fork of
@#37mm.

Inverted fork
of @40mm.

Hydraulic telescopic

fork

REAR SUSPENSION

Mono-shock shock
absorber

Gas Mono-shock shock
absorber and seaprate
bottle PRS* system
Gas Mono-shock shock
absorber and seaprate bottle
PRS* system and adjustable

Mono-shock shock
absorber PRS* system

Mono-shock shock
absorber
Gas Mono-shock shock
absorber and seaprate
bottle PRS* system

Mono-shock shock
absorber

Mono-shock shock
absorber PRS* system

Mono-shock shock
absorber
Gas Mono-shock shock
absorber and seaprate bottle
PRS* system and adjustable

Mono-shock shock
absorber
Gas Mono-shock shock
absorber

Mono-shock shock
absorber PRS* system

Mono-shock shock
absorber

Mono-shock shock
absorber adjustable

“PRS Progressive Racing System (progressive rear suspension by articulated rods).

FRONT TYRE

80/90-21"

90/90-21"
competition
FIM3

90/100-19"
#100/80-17"

100/80-17"
casual_street

100/80-17"
casual_street

90/90-21"
90/90-21"

90/90-21"
competition
FIM3

90/100-19"

90/100-19"
100/80-17"

asual_street

00/80-17"

¢ casual_street :

F175x26"
CATEx20"

00/80-17" |

00/80-17" |

00/80-17" |

REAR TYRE

110/80-18"

120/80-18"
competition
FIM3

120/90-16"
#130/80-17"

130/70-17"
casual_street

130/70-17"
casual_street

130/70-17"

120/80-18"

120/80-18"

120/80-18"
competition
FIM3

120/90-16"

120/90-16"
130/70-17"

130/70-17"
asual_street

130/80-17"

130/70-17"

175% 26"
175%20"

Acording to the Euro 2 regulation

asual_street :

FRONT BRAKE

Disc of @220mm.
Double piston caliper

Galfer radial wave
disc of @300mm. with
double piston caliper

Galfer radial wave
disc of @260mm. with
double piston caliper

Disc of 0220mm.

Disc of @270mm.

Galfer Wave disc of
(300mm. Double
piston caliper. Radial

£Disc of @280mm. withi
i double piston caliper :

Galfer wave disc of
0300mm. with double
piston caliper

Disc of @260mm.

Galfer wave disc of
0300mm. with double
piston caliper

Disc of @220mm.

Disc of @260mm.
Double piston caliper

. Galfer wave disc of
300mm. with double
piston caliper

Disc of @260mm.

£Disc of G280mm. with!
i double piston caliper :

Disc

REAR BRAKE

Disc of @180mm.

Wave disc of
0200mm.

Wave disc of
0200mm.

Disc of @200mm.

Disc of @180mm.

Galfer Wave disc of
3200mm.

Disc of @220mm.

Galfer wave disc of
0200mm.

Disc of @180mm.

Galfer wave disc of
00mm.

Disc of @200mm.

Disc of @200mm.

Galfer wave disc of

Disc of @180mm.

Disc of @220mm.

Disc

Motor NG: New Generation engine

engine

BRAND TYPE

Minarelli NG
50cc. 2T separate
mixture
Minarelli NG
50cc. 2T special
_cylinder
Minarelli NG
50cc. 2T special
competition

Minarelli NG
50cc. 2T separate
mixture

Minarelli NG
50cc. 2T separate
mixture

Minarelli NG

: 50cc. 2T separate |

mixture

Yamaha
4T - 125¢c
4 valves

4T - 125¢c

2 valves
4T SOHC-230cm?
2 valves 9.0:1
17Nm/6000r/min

Yamaha
4T - 125¢c
4 valves

Yamaha
AT - 125cc
4 valves

¢ Electric 36V/8A

250W

Acording to the Euro 3 regulation

Diam.
per stoke
distribution

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

52 x 58,64mm

52 x 58,64mm

52 X 58,64mm

54 x 54 mm

: 54 x 54mm :

2 X 58,64mm

52 x 58,64mm ;

Range 30km, Shimano 7

20km/h

03 %39 mm

GEAR
CHANGE

6 speed
manual

6 speed
manual

6 speed
manual

6 speed
manual

6 speed
manual

5 speed
manual

6 speed
manual

6 speed
manual

speed

COOLING

Liquid cooled

double
radiador

Liquid cooled

Liquid cooled

Liquid cooled

double
radiador

Air

CARBURA-
TOR

Dell “Orto
PHBN 16

Mikuni 24

Dell “Orto
PHBN 16

Dell “Orto
PHBN 16

© Dell ‘Orto !

PHBN 16

KEIHIN
CVEK 30

VM26SS

Dell “Orto

KEIHIN
CVEK 30

KEIHIN
CVEK 30

(LGB Power and low consumption

STAR'

Kick ¢
Pec

Kick ¢
Ped

Kick ¢

Kick ¢
Ped

Elec
start

Elec

Kick sta
electric

Kick sta
electric

Elec

Elec
start



-UP

tart
al

tart
al

tart

tart
al

fic
up

fic

rt and
start

rt and
start

fic

rc
up

dimensions (in mm.) and weight

DISTANCE
BETWEEN
AXES

1.405

1.405

1.405

1.305

1.380

1.380

1330

1.405

1.405

1.405

1.305

1.305

1332

1395

1.330

LENGTH

2.150

2.150

2.150

1.990

2.070

2.070

1.970

2.150

2.150

2.150

1.990

1.990

2.020

2.150

1.970

MAX.
HEIGHT

1.165

1.165

1.165

1.130

1.145

1.145

1.100

1.165

1.165

1.165

1.130

1.130

1.200

1.200

1.100

MAX.
WIDTH

800

800

800

800

800

800

720

800

800

800

800

800

800

800

720

SEAT
HEIGHT

850

850

850

830

850

850

845

870

870

870

840

840

880

910

845

Variable

DRY
WEIGHT

85 Kg.
85 Kg.

85 Kg.

101 Kg.

85 Kg.

85 Kg.

C1155Kg, |

115 Kg.

115 Kg.

115 Kg.

106 Kg.

114 Kg.

L1076k |

£ 107,6 K.

© 128Kg

25 Kg.

PETROL
TANK

6,32 L.

551

6,32 L.

12L

6,32 L.

6321,

6321,

6,32 L.

6,32 L.

1210

OIL TANK

121

equipment
INDICA- TEMP.

TORS INDICAIOI$
( [ ]
{ [ ]
®) o
{ [
{ [ ]
() [ ]
{ [ ]
 J [ ]
{ [
o e
[ ) —
[ ) —
{ [ ]
( [ ]
o [ ]

MIN. OIL
LEVEL

P.M.
INDICATO;{

INST. |
DASHBOARD:
DIGITAL

COVER
ENGINE

ENGLISH

HAND-
GUARD

EXHAUST

Racing Muffler

Racing Muffler with
aluminium silencer

Hand made exhaust

Racing Muffler with
aluminium silencer

Racing type Muffler
(P.w.)

Racing Muffler with
aluminium silencer

Exhaust pipe with

i aluminium silencer

Inox
Inox

Leovinci

Silencer with protector

Silencer with protector

Inox

Inox

Exhaust pipe with

i aluminium silencer

HANDLE-
BARS

CROSS

Aluminium with
crossbar

Tommaselli
tapered
handlebars

CROSS_FUN

Supermotard

SM Aluminium

Two parts

Aluminium

CROSS

Tommaselli
tapered
handlebars

CITY_FUN

CITY_FUN

Aluminium

CROSS

Two parts

romado CITY

1. Minimum level pilot 2. Neutral Position pilot lamp . Serial O Optional m Not available/applicable



'3 FRANCAIS

partie cycle
CHASSIS SUSPENSION AVANT
off-Road (NG
Fourche hydraulique
Ly Chassis, périmétrique @36mm.
en a,CI,eE i g Fourche Marzocchi
MRT Pro dgisﬂfeagg&?e, inversée @40mm.
MRT Pro  VSLLODETIEN - faucle Horoc
Competizione regolabile
Fun NG|
Périmétrique en acier ,
Tango | St ford e
démontable
M (NG
MRT Double poutre. Fourche hydraulique
Supermotard P(;érirg]étrique en acier @36mm.
e haute résistance, .
MRT Pro avec complément” | Fourche Marzocchi
Supermotard démontable inversée @40mm.
Sport
Double tube 3 ,
P 7 or 5 | Fourche inversée
RS3 | tngulore enocer 3 gl 035mm,
off-Road
MARATHON Fourche Marzocchi
Pro_125 inversée @40mm.
Périmétrique en acier
MARATHON : de haute résistance a : Fourche hydraulique
125 double poutre Paioli 037mm.
ARATHON Fourche Marzocchi
’r0 Competi- inversée @40mm.
zione_1 regolabile
Fun
Périmétrique en acier ; Fourche hydraulique
[SngoRize de haute re’slistance, @36mm.
avec complément ¢ Fourche hydraulique
Tango_250 démontable ®36¥nm. 4
M
MARATHON ' g
Fourche Marzocchi
supermotard :  poyble poutre. inversée @40mm
Pro_125 Péérirﬂ]e’triqug en acier
MARATHON e haute résistance. .
Démontable Fourche Marzocchi
_Slui)sermotard inversée @40mm.
sport
Double tube B ) .
RS3 125  triangulaire en acier3 ; Fourche inversée
- i double poutre 40mm.
e-bicy ) )
hi . i Fourche télescopique
e-bicy_alu Aluminio T
“PRS Progressive Racing System (prog rear by articulated rods).

Amortisseur Mono-shock

¢ Amortisseur Mono-shock. :

Amortisseur Mono-shock

SUSPENSION ARRIERE

Amortisseur Mono-shock

Amortisseur Mono-shock. a
gaz avec bouteille séparé.
Avec systeme PRS*
Amortisseur Mono-shock. a gaz
avec bouteille séparé. Avec
systéme PRS* regolabile

Amortisseur Mono-shock

Amortisseur Mono-shock

Amortisseur Mono-shock. 3
gaz avec bouteille séparé.
Avec systéme PRS*

Amortisseur Mono-shock.
 gaz avec systeme PRS™

Amortisseur Mono-shock

Amortisseur Mono-shock. a gaz
avec bouteille séparé. Avec
systeme PRS* regolabile

Amortisseur Mono-shock.

Amortisseur Mono-shock.

Systeme ?rogresswf de la
biellete PRS*

 Amortisseur Mono-shock

regolabile

F175x26"
CATEx 20"

PNEUMA-
TIQUES
AVANT

80/90-21"

90/90-21"
competizione
FIM3

90/100-19"
#100/80-17"

100/80-17"
casual_street

100/80-17"
casual_street

90/90-21"
90/90-21"

90/90-21"
competizione
FIM3

90/100-19"

90/100-19"
100/80-17"

asual_street

00/80-17"

¢ casual_street :

00/80-17"

00/80-17" |

00/80-17" |

PNEUMA-
TIQUES
ARRIERE

110/80-18"

120/80-18"
competizione
FIM3

120/90-16"
#130/80-17"

130/70-17"
casual_street

130/70-17"
casual_street

130/70-17"  pince & double piston ;

120/80-18"

120/80-18"

120/80-18"
competizione
FIM3

120/90-16"

120/90-16”
130/70-17"

130/70-17"
asual_street

130/80-17"

130/70-17"  Pince a double piston }

175%26"
175%20"

Disque pétale (wave)

asual_street :

FREINS ARRIERE

Disque de @220mm.

Pince a double piston

Disque pétale (wave)

(3300mm. avec pince
_a double piston

Disque pétale (wave,

(260mm. avec pince
a double piston

Disque de @220mm.
Pince a double piston

Disque @220mm.

Disque pétale (wave)
(300mm. avec pince
3 double piston

Disque 3280mm.

Disque pétale (wave)
(300mm. avec pince
a double piston

Disque @260mm.
Disque pétale (wave)
(260mm. avec pince

a double piston

Disque de @220mm.
Pince & double piston
disque 9260mm.
Pince double piston

(#300mm. avec pince :
3 double piston

Disque @260mm.

Disque @280mm.

Disque

FREINS AVANT

Disque @180mm.

Disque pétale (wave)
(#200mm.

Disque pétale (wave)
0200mm.

Disque 3200mm.

Disque @180mm.

Disque pétale (wave)
@200mm.

Disque @220mm.

Disque pétale (wave)
@200mm.

Disque @180mm.

Disque pétale (wave)
(200mm.

Disque @200mm.

Disque @200mm.

Disque pétale
(200mm.

Disque @180mm.

Disque @220mm.

Disque

Conformément la réglementation Euro 2 m Moteur NG: New Generation engine

(wave)

moteur

MARQUE TYPE

Minarelli NG
50cc. 2T graissage
. séparé
Minarelli NG

50cc. 27T cylindre
_ spécial
Minarelli NG
50cc. 2T cylindre
competizione

Minarelli NG
50cc. 2T graissage
séparé

Minarelli NG
50cc. 2T graissage
séparé

Minarelli NG

$50cc. 27 graissage’

séparé

Yamaha
47 - 125¢c
4 soupapes

AT - 125¢c
2 soupapes

AT - 250cc

Yamaha
4T - 125¢c
4 soupapes

Yamaha
4T - 125¢c
4 soupapes

{Electrique 36V/8A
250w

Conformément la réglementation Euro 3 (g @l Puissance et faible consommation

Alesage
X course
Distribution

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

52 x 58,64mm.

54 x 54 mm

Cs4xsdmm.

2 X 58,64mm.

BOITE DE
VITESSE

6 vitesses

6 vitesses

6 vitesses

i 6 vitesses :

6 vitesses

5 vitesses

6 vitesses

¢ 6 vitesses

Autonomie Shimano7§
i30km, 20km/h:  vitesses |

* Refroidisse- |
i ment liquide

REFROI-

Refroidisse-
ment liquide

double

radiateur

Refroidisse-
ment liquide

Refroidisse-
ment liquide

Refroidisse-
ment liquide

double
radiateur

Refroidisse-
ment air

CARBURA-
TEUR

Dell “Orto
PHBN 16

Mikuni 24

Dell “Orto
PHBN 16

Dell “Orto
PHBN 16

© Dell‘Orto !

PHBN 16

KEIHIN
CVEK 30

VM26SS

Dell “Orto

KEIHIN
CVEK 30

KEIHIN
CVEK 30

DEM
RRE

Kic

Kic

Kic

Kic

Dema
électr

Dema
électr

Dema
Electric

Dema
électr

i Dema

électr



FRANCAIS B =]

dimensions (mm.) et poids equipements
A- | EMPATIE || (o AUTE LARGEUR HAUTEUR: oo CAPACITE | CAPACITE  CLIGNO- INDICATEUR N INDICATEU TABLEAU © sagor ©  FROT. POT AT
UR MENT DE SELLE RESERVOIR | D’HUILE TANTS | DETEMP,: 07 NEUTRAL g MOTEUR D’ECHAPPEMENT
i i D’HUILE 2. DIGITALE MAINS
Courbe avec silencieux
1.405 2.150 1165 800 850 85 Kg. . (] o (] o (] O O Zachiec Al CROSS
AL . Aluminium avec
k 1.405 2150 1.165 800 850 85 Kg. 632L [ ) [ ) [ ) () [} O ® courbﬁ afer%'snl!egﬁeux protecteur de
e allminiy barre transversal
ommaselli
1.405 2150 1.165 800 850 85 Kg. - @) [ ) _ [ ) [ ) [ ) [ ) Fatto a mano avec d‘ialgTeIre
variable
— Courbe avec silencieux
k 1.305 1.990 1.130 800 830 101Kg. ©  55L. 121 () o () () () @) e CROSS_FUN
Courbe avec silencieux
k 1.380 2,070 1.145 800 850 85 K. o o () o (] O O H Supermotard
6,32 L. 11L o iSMAluminium avec
! 1380 2070 i 1145 800 850 i 85Kg. () o [ ) o (@) ) CO“fgﬁ s silencieux: rovecteur de barre
UL transversal
e 1330 1.970 1.100 720 85 1155k, — —  iEchappement bas avec: ‘
que P 9 2, L L L L L L i silencieux Aluminium Dk s
1.405 2150 © 1165 800 870 i 115kg | 632L ( o ] ] o — o Inox Aluminium
reur
que 1395 2150 1.200 800 870 115Kg. i 632L. o o () () o —_ O Inox (ROSS
Tommaselli
1.405 2150 1.165 300 870 115Kg. | 6321 - @) o o [ ] [ ) [ ] [ ] Leovinci avec djagrelre
variable
fed Silencieux avec
et 1.305 1.990 1.130 800 840 i 106Kg. - _ () —_ —_— () () O —_ i CTY_FUN
reur - o .
Silencieux avec
e e 1.305 1.990 1.130 800 840 i 114Kq. () —_ —_ ([ ) ([ ) —_ —_ SR CTY_FUN
1.380 2.070 1.145 800 870 632L [ ) o [ ) [ ) [ ) _— [ ) Inox Aluminium
reur
que
1.395 2150 1.200 800 910 632 L. [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) _ Inox CROSS
reur 433 1970 i 1100 720 85 | 128Kg | 1)L ® Y ® ® ® — —  (Echappement bas avec: o ois oo

que i silencieux Aluminium

- = = = = = = = homéany

Variable 25 Kg.

1. Indicateur lumineux de niveau minimum 2. Indicateur lumineux de neutral . De série O Optionel == Non disponible/applicable -
21



off-Road
MRT

MRT Pro
MRT Pro
Competizione

Fun

Tango

SM
MRT
Supermotard

MRT Pro
Supermotard

Sport
RS3

off-Road
MARATHON
Pro_125
MARATHON
125

ARATHON
’r0 Competi-
zione_12

Fun
Tango_125

Tango_250

SM

Supermotard
Pro_125

MARATHON

Supermotard
1 {5

Sport
RS3_125

e-bicy

e-bicy_alu

“PRS Progressive Racing System (sistema progressiv con biellette di collegamento)

(NG

ITALIANO

TELAIO

(NG

Doppia culla
Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio removible

Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio
removibile

Doppia culla
Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio removible

iDoppia culla triangolare!
doppio tubo in acciaio

ad alta resistenza

Doppia culla
Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio removible

Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio

removibile.

MARATHON !

Doppia culla
Perimetrale in acciaio
ad alta resistenza.
Sotto-telaio removible

iDoppia culla triangolare}
i doppio tubo in acciaio

ad alta resistenza

Aluminio

ciclistica

SOSPENSIONI
ANTERIORI

Forcella @36mm.

Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.
Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.
reglable

Forcella R
@36mm.

Forcella @36mm.

Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.

Forcella rovesciata
Showa (35mm.

Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.

Forcella Paioli
@37mm.
Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.
reglable

Forcella R
@36mm.
Forcella R
036mm.

Forcella rovesciata
Marzocchi @40mm.

Forcella Paioli
@37mm.

Forcella rovesciata
@40mm.

Forcella telescopica
idraulica

i Ammortizzatore Mono-

Ammortizzatore Mono-

i Ammortizzatore Mono-

SOSPENSIONI RUOTA RUOTA
POSTERIORI ANTERIORI :POSTERIORI
Ammortizzatore Mono-
Ammortizzatore Mono- 80/90-21” £ 110/80-18"
shock a gas con serbatoio
separato. Sistema PRS* -
Ammortizzatore Mono-shock i 90/90-21” ¢ 120/80-18
a gas con serbatoio separato. | competizione i competizione
Sistema PRS reglable FIM3 FIM3

90/100-19"
#100/80-17"

120/90-16"
#130/80-17"

Ammortizzatore Mono-
shock sistema PRS*

Ammortizzatore Mono- i 100/80-17"

casual_street

100/80-17"
casual_street

130/70-17"
casual_street

130/70-17"
casual_street

Ammortizzatore Mono-
shock a gas con serbatoio
separato. Sistema PRS™

00/80-17" |

Ammortizzatore Mono- " "
shock a gas sistema PRS® 90/90:217 1 120/80-18
Ammortizzatore Mono- - g9/90-717+ 120/80-18"
Ammortizzatore Mono-shock 90/90f21 " 120/8‘?’,1 8"
a gas con serbatoio separato. : competizione : competizione
Sistema PRS* reglable FIM3 FIM3
Ammortizzatore Mono- " "
shock a gas 90/100-19" § 120/90-16
Ammortizzatore 90/100-19” i 120/90-16"
Mono-shock 100/80-17" i 130/70-17"

00/80-17"
asual_street

casual_stree

Ammortizzatore Mono-

00/80-17"
shock

130/70-17"
asual_street :

shock reglable 00/80-17"

1,75x 26"
175x20" |

1,75 x 26"
1,75 x 20"

Secondo la legislazione Euro 2

130/70-17"

casual_street :

FRENI ANTERIORI

Disco @220mm.
Doppio pistoncino
Disco Galfer wave

(#300mm. con pinza
doppio pistoncino.
Disco Galfer wave
3260mm. con pinza
doppio pistoncino.

Disco @220mm
con pinza doppio
pistoncino. Radiale

Disco 3220mm.

Disco Galfer wave
0300mm. con pinza
doppio pistoncino.

doppio pistoncino.

Disco Galfer wave
(300mm. con pinza
doppio pistoncino.

Disco @220mm.

Disco Galfer wave
(3260mm. con pinza
doppio pistoncino.

Disco @220mm con pinza
doppio pistoncino. Radiale

Disco @260mm. Pinza
doppio pistoncino.

@300mm. con pinza
doppio pistoncino.

Disco @220mm.

doppio pistoncino.

Disco

130/70-17" Disco @280mm. Pinza ;

Disco Galfer wave :

130/70-17" §Disco (3280mm. Pinza

FRENI POSTERIORI

Disco @180mm.

Disco Galfer wave
@200mm.

Disco Galfer wave
00mm.

Disco @200mm.

Disco @180mm.

Disco Galfer wave
3200mm.

Disco @220mm.

Disc Galfer wave
#200mm.

Disco 3180mm.

Disco Galfer wave
0200mm.

Disco @200mm.

Disco @200mm.

Disc Galfer wave
00mm.

Disco @180mm.

Disco 3220mm.

Disco

[TERED Motore NG: Nuova Generazione

motore

MARCA E TIPO

2T miscelatore
separato
Minarelli NG
50¢c. 2T cilindro
_speciale
Minarelli NG
50cc. 2T cilindro
competizione

Minarelli
NG 50cc. 2T
miscelatore

separato

Minarelli
NG 50cc. 2T
miscelatore

separato

2T miscelatore
separato

Yamaha
AT - 125cc
4 valvole

47 - 125¢c
2 valvole

4T - 250cc

Yamaha
4T - 125c¢
4 valvole

Yamaha
4T - 125¢c
4 valvole

¢ Elettrico 36V/8A
L 25w

iMinarelli NG 50cc.

IDia’m.‘
alesaggio
distﬂg.

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

40,3 x 39 mm

iMinarelli NG 50cc.

:40,3 x 39 mm

52 x 58,64mm.

54 x 54 mm

54 x 54mm.

$52 x 58,64mm

i Autonomia

i30km, 20km/h

Secondo a legislazione Euro 3

52 X 58,64mm

RAFFRED- : CARBURA-
CAMBIO : hAMENTO | TORE
Cilindro per ,
= raffred- Dell ‘Orto
6 velodita. | damento ad : PHBN 16
Cambio a acqua
pedale
doppio i
radiatore Tl 2
%Xﬁfﬁﬂti‘ C”rianf?{g & Dell ‘Orto
edale damento ad i PHBN 16
P acqua
%;’renlggtg' C”rianfdf:g B Dell “Orto
edale damento ad i PHBN 16
P acqua
i 6 velocita. | Cilindro per } .
Cambio a faffreddamentd ?,aléNo?g H
pedale i adacqua :
Cilindro per
6 velocity, iffreddamento
Cambioa | 2decque C'ilEEIEI%
pedale
doppio
radiatore
5 velodit. VM2655
Cambio a Aira
pedale Dell “Orto
Cilindro per KEIHIN
pedale ad acqua G
i 6 velocita. | Cilindro per }
Cambio a iraffreddamen: (li/EEIE%
pedale i toad acqua i
¢ shimano 7
velocita ¢

ACCEN:!

Pedal
Kick ¢

Pedal
Kick

Pedale
Kick ¢

Pedale
Kick ¢

Elett

Eletts

Elettric
ped
Elettric
ped

Eletts

Elett

[XGR S Potenza maggiorata e consumi ridotti



ITALIANO =

misure (in mm.) / peso dotazioni
DISTANZA ) _ INDICATORE INDICATO- CRUSCOTTO | CARTER
IONE. TRAGLI - pUDGr | ALTELLS (LARGHETZA. ALTELIA - BES A SERD o\ SERBATOIO BB i 'DELLA :RE LIVELLO: CONTAGIRI: STRUMENTI PROTEZIONE! SCARICO MANUBRIO
AsSI i TEMP. 1MIN. OLIO 2: DIGITALI | MOTORE
Scarico Racing con
1.405 2.150 1165 800 850 85 Kg. (] o (] o (] O O e e o) (ROSS
1L
ed Scarico Racing con Alluminio con
tart 1405 2150 1165 800 850 85Kq. 6321 { ® ® { ® O ® silenziatore in Alluminio ¢ barra traversale
Tommaselli
1.405 2150 1.165 800 850 85 Kq. - @) [ ) _ [ ) [ ) [ ) @  echappement artisanal: di dianﬁtro
variabile
. Scarico Racing
gtgrf 1305 1.990 1.130 800 830 101 Kg. 551L. 12L [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) —_ (@) con silenziatore in i CROSS_FUN
Alluminio
e Scarico Racing con
bt 1380 2.070 1145 800 850 | 85Kg. o o o o o O O o o o+ Supermotard
, 632 L. 1L Scarico Racing ~ : SM in alluminio
'taerta 1.380 2.070 1.145 800 850 85 Kg. . . . . . O . con silenziatore in i con protezioni
‘ Alluminio travesa
i@ © 1330 1970 | 1100 i 720 . 845 1155k 12l L () e o () () —_ — | elenoRadng 0 L Due part
1.405 2150 1.165 800 870 115Kg. i 6321 [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) _ [ ) Inox Alluminio
ica 1.405 2150 1.165 800 870 115Kg. i 632L [ ) () [ ) [ ) [ ) —_ O Inox CROSS
Tommaselli
1.405 2150 1.165 800 870 115Kg. | 632L - (@) [ ) o [ ) [ ) [ ) [ ) Leovinci di diametro
variabile
Jea Silenziatore con
A 1305 1990 1130 800 840 | 106 Kg. o _ o —_ —_ o o O —_ Drotesione CITY_FUN
3ea T Silenziatore con
o 1.305 1.990 1.130 800 840 114 Kg. ([ ) —_ —_ @ [ ) —_ —_ e CITY_FUN
1.380 2,070 1.145 800 870 15K | 6321 (] —_ Inox Alluminio
1ca
1.405 2150 1.165 800 870 115Kg. | 632L o —_ [ ) Inox CROSS
ica 1.330 1.970 1.100 720 85 | 128Kg | 12L () (] () () () — — S“jrf;gfgrek‘;;'l?‘j;?m Due parti
L Finiture
\/a”ab\e 25 Kg — — — — — — — — romate CITY

1. Spia luminosa di livello minimo 2. Spia lluminosa “folle” . Di serie O Optional m Non disponibile/applicabile -
23



= IRI&E 3L

+ www.riejumoto.com

> 3,n"2009®R\E]U,S A. Todos los derechos reser-
vados. RIEJU,S.A. debido a su politica de constante mejora en
sus productos se reserva el derecho de introducir cualquier
odificacion sin previo aviso. RIEJU, S.A. aconseja el uso
de RECAMBIOS ORIGINALES y de LUBRICANTES CASTROL. Y,
recuerda el uso del casco y equipamiento adecuado, asi
como |3 necesidad de conducir con precaucion, respetando
a los demés conductores y al medio ambiente. L3 marca
RIEJU, y el simbolo R son propiedad de RIEJU. S.A. P.0.Box
9 - E17600 FIGUERES (GIRONA-SPAIN). “ DOS ANOS DE
GARANTIA DE FABRICANTE (MANO DE OBRA Y PIEZAS).

...for everyday adventure

100%
N

© 03/2009 @= RigUS.A. Al rights reserved. RIEU
S.A. due to its constant improvement policy, reserves the
right to introduce any modification without prior notice.
RIEJU S.A. recommends the use of ORIGINAL SPARE PARTS
and CASTROL LUBRICANTS. Images in this brochure are
created by professional riders under controlled conditions
and should not be replicated, always wear an appropriate
helmet, eye protection and protective clothing and respect
the environment. The Brand RIEJU and the symbol R are
trademark property of RIEU S.A. PO BOX 9 - E17600
FIGUERES (GIRONA-SPAIN). * TWO YEAR MANUFACTURERS
WARRANTY INCLUDES PARTS AND LABOUR.

European Product

© 03/2009 = RIEJU,S.A. Tous les droits réservés
RIEJU, S.A. grace a sa politique d’améliorations constantes
de ses produits, se réserve le droit d'introduire divers
modifications sans un avis préalable. RIEJU, S.A. conseille
I'usage de PIECES DETACHEES D'ORIGINE et Iutilisation
de LUBRIFIANTS CASTROL, ainsi que l'usage du casque et
d’équipement adéquat, ainsi que la nécessité de conduire
avec précaution, en respectant les autres conducteurs et
I"environnement. L3 marque RIEJU, et le symbole R sont
la propriété de RIEJU. S.A. P.0.Box 9 - E17600 FIGUERES
(GIRONA-SPAIN). * DEUX ANS de GARANTIE CONSTRUCTEUR
(PIECES ET MAIN D"OEUVRE)

& CAMPEONA
¥ E0URO e, Y

=

©03/2009 @=RIEJU,S.A. Tutti i dirtti riservati. RIEJU,
S.A. rispettando la sua politica di costante miglioramento
dei suoi prodotti si riserva il diritto di introdurre modifiche
senza preawviso. RIEJU, S.A. raccomanda I'utilizzo di RICAMBI
ORIGINALI e LUBRIFICANTI CASTROL. Ricorda inoltre I'uso del
casco ed abbigliamento adeguato, cosi come la necessita
di quidare con prudenza, rispettando gli altri conducenti
e |'ambiente circostante. Il marchio RIEJU ed il simbolo R
sono di proprieta RIEJU, S.A. P.0.Box 9 - E17600 FIGUERES
GIRONA-SPAIN). “ DUE ANNI DI GARANZIA DEL FABBRICANTE
MANODOPERA E MATERIALE)

0/0



